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408634-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de médicos especialistas — Betriebsarzt Freising
OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Technische Universitat Minchen
Correo electrénico: andreas.bauer@tum.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Betriebsarzt Freising
Descripcion: Arbeitsmedizinische Betreuung der Beschaftigten der TU Minchen am Standort
Freising-Weihenstephan einschlie3lich des Integrative Research Institutes "TUM Campus
Straubing fur Biotechnologie und Nachhaltigkeit" in Straubing sowie der Aul3enstandorte der
TUM School of Life Sciences in Thalhausen, Viehhausen, Kranzberg, Roggenstein und
Penzberg/Iffeldorf
Identificador del procedimiento: f611bb9b-1cd4-45bc-9e0f-ff99ad0a1f28
Identificador interno: 027/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85121200 Servicios de médicos especialistas
Clasificacion adicional (cpv): 85147000 Servicios de sanidad de las empresas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Maximus-von-Imhof-Forum 6
Localidad: Freising
Cddigo postal: 85354
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Straubing
Caodigo postal: 94315
Subdivisién del pais (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKOMOTF#
Base juridica:

408634-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/408634-2026
mailto:andreas.bauer@tum.de

Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Betriebsarzt Freising
Descripcion: Arbeitsmedizinische Betreuung der Beschaftigten der TU Minchen am Standort
Freising-Weihenstephan einschliel3lich des Integrative Research Institutes "TUM Campus
Straubing fur Biotechnologie und Nachhaltigkeit" in Straubing sowie der Aul3enstandorte der
TUM School of Life Sciences in Thalhausen, Viehhausen, Kranzberg, Roggenstein und
Penzberg/Iffeldorf / Beratung der TU Minchen bei der Erarbeitung von Zielen und
MalRnahmen zur Steuerung und kontinuierlichen Verbesserung des "Betrieblichen
Gesundheitsmanagements" / Durchfuhrung arbeitsmedizinisch empfohlener Impfungen
einschliellich FSME-Impfungen / Durchfihrung regelmaRiger Sprechstunden an den
Standorten Freising-Weihenstephan und bei Bedarf am Standort Straubing
Identificador interno: 027/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85121200 Servicios de médicos especialistas
Clasificacion adicional (cpv): 85147000 Servicios de sanidad de las empresas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Maximus-von-Imhof-Forum 6
Localidad: Freising
Caodigo postal: 85354
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Straubing
Caddigo postal: 94315
Subdivisién del pais (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 3 Anos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 7
Mas informacion sobre renovaciones: jahrliche Verlangerung bis zu einer Laufzeit von
maximal 10 Jahren maoglich

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
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Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Als Betriebséarztin/Betriebsarzt diirfen nur Arztinnen
/Arzte bestellt werden, die berechtigt sind, den arztlichen Beruf auszuiiben und (ber die
erforderliche arbeitsmedizinische Fachkunde verfigen. Arztinnen/Arzte erfiillen diese
Anforderungen, wenn sie nachweisen, dass sie be-rechtigt sind, die Gebietsbezeichnung
"Arbeitsmedizin" oder die Zusatzbezeichnung "Betriebsmedizin" zu fihren.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung des Bieters, dass er eine
Betriebshaftpflichtversicherung a) mit Deckungssummen von mindestens - 3.0 Mio. EUR flr
Personenschaden und - 1.0 Mio. EUR fur Sachschaden b) wobei die Maximierung der
Ersatzleistung mindestens das Zweifache der jeweiligen Deckungssumme pro Kalenderjahr
betragen muss, bei einem in einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des
Abkommens uber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmen unterhalt. Im Falle von geringeren Versicherungssummen oder
geringerer Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend unter a) -b) genannt, hat der Bieter
zu erklaren, dass er Uber eine Betriebshaftpflichtversi-cherung verfugt und diese im
Auftragsfall an die vorstehenden Anforderungen unter a) -b) anpassen wird. Die Nichterflllung
einer Mindestanforderung fuhrt zum Ausschluss des Angebotes. Bei Bietergemeinschaften ist
eine solche Eigenerklarung von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft abzugeben.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOM9OTF
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMOTF

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMOTF
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 27/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern
Vergabekammer Studbayern
Informacion sobre los plazos de revision: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Technische Universitat Munchen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Technische Universitat Minchen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
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Denominacion oficial: Technische Universitat Minchen

Numero de registro: 09-1512011-61

Localidad: Minchen

Caodigo postal: 80333

Subdivisidn del pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Correo electrénico: andreas.bauer@tum.de

Teléfono: 00498928953404

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Studbayern
Numero de registro: 09-0318006-60
Localidad: Munchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Direccidn de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 5ed61cb7-29bf-4788-b938-d0c3516b3ab1 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 12/06/2026 13:38:43 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
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Numero de publicacién del anuncio: 408634-2026
Numero de la edicion del DO S: 113/2026
Fecha de publicacion: 15/06/2026
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